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Obr. 1.   Spínaèe a   
  kontrolky øídící   
  jednotky
Obrázok 1.  Spínaè a kontrolné  
  lampy riadiacej   
  jednotky

1. ØÍDÍCÍ JEDNOTKA CB9

1.1. Obecné
Øídící jednotka CB9 je urèena k ovládání tøístupòo-
vých topných tìles sauny (2-9 kW) v domácích saunách, 
které nejsou vybaveny ovládacím zaøízením (tøís-
tupòová elektronická soustava). 

Øídící jednotka udr¾uje topné tìleso v provozu po 
dobu nejvý¹e ¹esti hodin. Topné tìleso nelze zap-
nout døíve ne¾ øídící jednotku.

Prvky ulo¾ené ve skøíòce s èidly sledují fungování 
øídící jednotky. Ve skøíòce s èidly je umístìno teplot-
ní èidlo a omezovaè pøehøátí. Teplotu sleduje ter-
mistor NTC, omezovaè pøehøátí lze nastavit zpìt do 
výchozího stavu. V pøípadì závady odpojí omezovaè 
napájení topného tìlesa (omezovaè lze nastavit zpìt 
do výchozího stavu pøíslu¹ným tlaèítkem, viz obr. 9).

Jednotka je vybavena teplotním èidlem a èidlem 
vlhkosti, která musí být pøipojena k øídící jednotce 
podle pokynù.

1.2. Technická specifikace
• Maximální teplota, kterou je mo¾no nastavit,  
 je pøibli¾nì 110°C;
• Rozmìry øídící jednotky: ©íøka 210 mm, vý¹ka  
 220 mm, hloubka pøibli¾nì 70 mm;
• Hmotnost pøibli¾nì 0,8 kg.

2. POKYNY K POU®ITÍ  ØÍDÍCÍ 
JEDNOTKY

Pøed tím, ne¾ topné tìleso zapnete, se pøesvìdète, 
¾e na nìm, ani v jeho blízkosti nejsou ¾ádné pøed-
mìty.

1. Hlavni vypínaè
Hlavní topné tìleso zapnete stisknutím hlavního 
vypínaèe (1) na øídící jednotce do polohy 1. Topné 
tìleso se ihned zaène ohøívat a  bude dodávat teplo 
po dobu 6 hodin, pokud jej nevypnete hlavním vypí-
naèem (poloha 0). 

2. Vypínaè osvìtlení
Napájení pro osvìtlení sauny lze zapojit pøes konek-
tor U2 øídící jednotky. Výkon osvìtlení je omezen 
(max. 100 W) pojistkou 1,25 A napájecího okruhu 
jednotky. Osvìtlení se zapne pøepnutím vypínaèe 
osvìtlení (2) do polohy 1, a vypne pøepnutím vypí-
naèe do polohy 0. 

1. RIADIACI PRÍSTROJ CB9

1.1. V¹eobecne
Riadiaci prístroj CB9 je dimenzovaný na riadenie tro-
jfázových elektrických kachieå (2-9 kW) v súkromných 
saunách, ktoré nedisponujú zabudovaným reguláto-
rom (trojfázový elektrosystém). 

Tento riadiaci prístroj umo¾òuje maximálny èas 
zapnutia kachiel 6 hodín. Na riadiacom prístroji  nie 
je mo¾né predvoli» si èas.

Funkcie riadiaceho prístroja sú riadené/ovládané 
komponentami snímaèovej skrinky. V snímaèovej 
skrinke sa nachádza teplotný snímaè a ochrana pro-
ti prehriatiu. NTC-termistor  sníma teplotu, a spät-
ne nastavitelná ochrana proti prehriatiu preru¹í pri 
prejavoch poruchy  prívod elektrického prúdu do 
saunových kachieå ( ochrana proti prehriatiu sa mô¾e 
spätne prestavi» stlaèením zodpovedajúceho tlaèid-
la, viï.obr. 9).

Prístroj je vybavený snímaèom teploty a senzorom 
vlhkosti, ktoré sú podåa predpisov pripevnené na ri-
adiacom prístroji. 

1.2. Technické údaje
• maximálne nastaveni teploty èiní 110°C
• rozmery riadiaceho prístroja: ¹írka 210 mm,  
 vý¹ka 220 mm a hµbka ca. 70 mm 
• hmotnos»: ca. 0,8 kg 

2. NÁVOD NA OBSLUHU RIADIACEHO 
PRÍSTROJA

Predtým ako zapnete kachle, preskú¹ajte prosím, ¾e 
sa  na kachliach alebo v ich bezprostrednej blízkosti 
nenachádzajú ¾iadne predmety.

1. Hlavný spínaè
Kachle sa uvedú do prevádzky stlaèením hlavného 
spínaèa (1) na riadiacom prístroji v pozícii 1. Hneï  
potom zaènú kachle s vyhrievaním. Kachle zostanú 
6 hodín v prevádzke , ak predtým nie sú vypnuté po-
mocou hlavného spínaèa (pozícia 0). 

2. Spínaè pre osvetlenie sauny
Prúd potrebný pre osvetlenie sauny sa mô¾e dovies» 
cez zástrèku na riadiacom prístroji (U2). Poistka 1,25 
A, ktorá je integrovaná v spínacom obvode, ohranièu-
je výkon osvetlenia na max. 100 W. Ak sa nachádza 
spínaè pre osvetlenie (2) v pozícii 1, svetlo je zapnuté, 
v pozícii 0 je vypnuté. 
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Obr. 2.   Upevnìní øídící jednotky na stìnu
Obrázok 2.  In¹talácia riadiaceho prístroja na stene

Obr. 3.   Sejmutí horní desky øídící jednotky
Obrázok 3.  Uvoånenie krytu riadiaceho prístroja
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3. Nastavení teploty
Pro nastavení teploty v saunì se pou¾ívá ovladaè 
teploty. Ovladaè nastavení teploty není vybaven 
stupnicí, je proto nutné si po¾adované nastavení 
odzkou¹et.

Zkou¹ení po¾adovaného nastavení mù¾ete zaèít 
ze støední polohy mezi obìma krajními polohami. 
Otáèením ovladaèe ve smìru hodinových ruèièek se 
teplota zvy¹uje, pøi otáèení proti smìru hodinových 
ruèièek klesá. Jakmile naleznete takovou polohu 
ovladaèe teploty, pøi které dosáhne teplota v saunì 
rychle po¾adované hodnoty a udr¾uje se na ní, není 
ji¾ potøeba s ovladaèem jakkoliv manipulovat. Jak-
mile teplota dosáhne + 65 a¾ + 80°C, topné kameny 
jsou ji¾ také dostateènì teplé a sauna je pøipravena 
k pou¾ití. Pøi odpovídající úèinnosti topného tìlesa 
netrvá vyhøátí sauny déle ne¾ hodinu.

POZNÁMKA! Je nezbytné, aby øídící jednotka od-
pojila napájení topného tìlesa po uplynutí nasta-
vené doby nebo po ruèním vypnutí ohøevu.

Osoba zodpovìdná za montá¾ musí dodat poky-
ny pro montá¾ a pou¾ití topného tìlesa a poskyt-
nout pøed dokonèením montá¾e u¾ivatelské ¹kolení 
osobì, která bude topné tìleso a øídící jednotku 
ovládat!

3. POKYNY K MONTÁ®I ØÍDÍCÍ 
JEDNOTKY

Øídící jednotka se montuje vnì sauny, na suchém mís-
tì (s okolní teplotou >+0oC).

POZNÁMKA! Øídící jednotka nesmí být zabudo-
vaná do stìny. Obr. 2.

3.1. Sejmutí horní desky øídící jednotky
Pøed montá¾í øídící jednotky na stìnu je nutné sej-
mout její horní desku. V horních rozích øídící jednot-
ky jsou pod jistícími pásky umístìny dva ¹rouby, po 
vyklopení horní hrany desku smìrem ven lze desku 
odejmout. Otvory pro vodièe v desce základny jsou 
prora¾eny v místech, kudy se vodièe zapojí. Viz obr. 
3.

3. Regulátor teploty
Regulátor teploty slú¾i na nastavene ¾elanej teploty 
v saune. Ked¾e regulátor teploty nedisponuje teplot-
nou ¹kálou, ¾elaná teplota  sa vyhåadá vyskú¹aním.

Pri tom je mo¾né zaèa» strednou hodnotou medzi 
najni¾¹ím a najvy¹¹ím nastavením. Otoèením dopra-
va sa teplota zvý¹i, otoèením doåava sa teplota zní¾i.  
Ak sa regulátor nachádza v pozícii ¾elanej teploty v 
saune, v krátkom èase sa táto teplota nastaví a zosta-
ne kon¹tantná, tak¾e regulátor u¾ nevy¾aduje ¾iad-
nu obsluhu. Ak teplota dosiahne +65 - + 80 stupòov, 
kachle sú dostatoène teplé. Teraz je mo¾né saunu 
pou¾íva». Pri primeranom výkone kachieå sa sauna 
vyhreje za jednu hodinu.

POZOR ! Vyhrievacie prvky musia by» BEZPOD-
MIENEÈNE oddelené prostredníctvom riadiaceho 
prístroja kachiel od elektrickej siete, hneï potom 
ako uplynie èas na zapnutie popr. kachle sa vypnú 
ruène.

Montér, ktorý je zodpovedný  za in¹taláciu ria-
diaceho prístroja, je povinný odovzda» u¾ívateåovi 
návod na in¹taláciu a obsluhu saunových kachieå a 
osobu, ktorá obsluhuje riadiaci prístroj a kachle, 
za¹koli» pred ukonèením in¹talácie.

3. NÁVOD NA IN©TALÁCIU 
RIADIACEHO PRÍSTROJA

Riadiaci prístroj sa in¹taluje na suché miesto z vonkaj¹ej 
strany  sauny (prevádzková teplota >+0°C).

POZOR ! Riadiaci prístroj nesmie by» zahµbený do 
stenovej kon¹trukcie. od. 2.

3.1. Uvoånenie krytu riadiaceho prístroja
Kryt riadiaceho prístroja je potrebné pred in¹taláciou 
na stenu sòa» dolu. Na vrchných rohoch riadiaceho 
prístroja sa nachádzajú pod zatváracími prílo¾kami 
dve skrutky. Ak sa vyskrutkujú von a vrchný okraj kry-
tu sa vytoèí do vonkaj¹ej strany, je mo¾né kryt sna». 
Vyvàtané otvory v  úlo¾nej doske pre spojovací kábel 
sa prerazia na tých miestach, na ktoré sa kábel pripo-
jí. Pozri obr. 3.



5

Obr. 4.   Pøipevnìní zaøízení na stìnu
Obrázok 4.  Upevnenie na stenu
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Obr. 5.  Umístìní skøíòky s èidly øídící jednotky  
 pro nástìnná topná tìlesa.
Obrázok 5. Poloha snímaèovej skrinky riadiaceho  
 prístroja pri saunových kachliach s   
 montá¾ou na stenu.
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3.2. Pøipevnìní øídící jednotky na stìnu
Deska základny øídící jednotky je vybavena tøemi 
otvory pro ¹rouby, kterými se jednotka pøipevní ke 
stìnì. Pokud je to potøeba, vyvrtejte do døevìné 
stìny otvor vrtákem 2,5 mm. Pokud se øídící jednot-
ka upevòuje za zdìnou stìnu, vyvrtejte otvor 6 mm 
dostateènì hluboký pro vlo¾ení hmo¾dinky. Zatluè-
te hmo¾dinku do vyvrtaného otvoru a ¹roubovákem 
dotáhnìte upevòovací ¹roub (1).

Pøes úroveò stìny musí pøesahovat pøibli¾nì 7 mm 
¹roubu. Vodièe vstupující do øídící jednotky a vystu-
pující z ní procházejí pøipravenými otvory.

Zaøízení lze zavìsit za horní ¹roub, pokud jeho hla-
vu zasunete do úzké drá¾ky otvoru z desky základ-
ny. Oznaète umístìní dolních dvou ¹roubù (2 a 3) se 
zaøízením ve svislé poloze a postupujte stejnì, s tím 
rozdílem, ¾e tyto ¹rouby se dotahují na doraz. Viz 
obr. 4.

3.3. Montá¾ skøíòky s èidly
K øízení topných tìles na stìnách sauny se pou¾ívá èi-
del pøipojených k øídící jednotce, umístìných na stìnì 
sauny nad topným tìlesem v jeho ose a soubì¾nì s 
jeho stìnami, 100 mm od stropu.  Viz obr. 5.

3.2. Upevnenie riadiaceho prístroja na stenu
Na úlo¾nej doske riadiaceho prístroja sú vyvàtané ot-
vory pre tri skrutky, ktorými  sa prístroj pripevní na 
stenu. Do drevenej steny je potrebné vyvàta» dieru 
pomocou 2,5 mm vrtáka. Ak má by» riadiaci prístroj 
upevnený na kamennú stenu, je potrebné vyvàta» 
dieru s veåkos»ou 6 mm, tak aby bola dostatoène 
hlboká pre hmo¾dinku. Hmo¾dinka sa zasunie do 
vyvàtanej diery a istiaca skrutka (1) sa zaskrutkuje 
pomocou skrutkovaèa.

Skrutka by mala e¹te ca. 7 mm vyènieva» z vyvà-
taného otvoru. Kábel, ktorý vedie z a do riadiacej 
jednotky, sa ulo¾í pomocou pripravených vyvàtaných 
otvorov.

Prístroj je mo¾né zavesi» na najvrchnej¹iu skrutku, 
ak je isté, ¾e je ukotvená v úzkom vedení úlo¾nej dos-
ky. Vyvàtané otvory pre obidve spodné zais»ovacie 
skrutky (2 a 3) sa oznaèia pri dr¾aní prístroja v zvislej 
polohe. Postup je taký istý ako hore, s tým rozdielom, 
¾e tieto skrutky treba úplne zaskrutkova». Pozri obr. 
4. 

3.3. In¹talácia snímaèovej skrinky
Na riadenie saunových kachieå s upevnením na ste-
nu prostredníctvom riadiaceho prístroja sa musí na 
prístroj pripojená snímaèová skrinka  umiestni»  na 
stenu sauny nad kachle, na strednú os  v smere ¹írky 
kachieå a vo vzdialenosti 100 mm od stropu.  Pozri 
obr. 5.
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   mm2 A mm2 mm2 

     
 KKV30E 3,0 4 x 1,5 10 4 x 1,5 4 x 0,5 
 KKV45E, KKIP45E 4,5 5 x 1,5 10 5 x 1,5 4 x 0,5 
 KKV60E, KKIP60E  6,0 5 x 1,5 10 5 x 1,5 4 x 0,5 
 KKV80E, KKIP80E 8,0 5 x 2,5 16 5 x 2,5 4 x 0,5
     

Pojistky
Istièe

Pro topné tìleso
Ku kachliam
(HO7RN-F)

Pro termostat
K termostatu

Tabulka 1.
Tabuåka 1.

Obr. 6.   Elektrické zapojení topných tìles a øídící jednotky CB9.
Obrázok 6.  Elektrické pripojenia saunových kachieå ako aj riadiaceho prístroja CB9
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3.4. Zapojení vodièù
Zapojení vodièù viz obr. 6 a 7.

 Typ  Výkon Vodièe/Pojistky
 Typ Výkon v Kábel/Istiè
  kW

Pro jednotku
K riadiacemu 
prístroju

3.4. Spojenia
Spojenia sú znázornené na obr. 6 a 7.

Obr. 7. 
Obrázok 7.
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Obr. 8. 
Obrázok 8. 
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3.5. Servisní pokyny pro øídící jednotku CB9
Nastavení teploty a uplynulý èas øídí elektronická 
karta umístìná uvnitø øídící jednotky. Napájení top-
ných tìles se pøipojuje pøes tøífázový stykaè øídící 
jednotky. Jeden z tìchto stykaèù je tzv. zabezpeèo-
vací stykaè, který odpojuje napájení topného tìlesa 
v pøípadì závady nebo ne¾ádoucího nárùstu teploty 
v saunì. Pøed opìtovným zapnutím øídící jednotky je 
nutné vy¹etøit pøíèinu odpojení. Dal¹í obdobný sty-
kaè pøipojuje napájení topného tìlesa pøes termostat 
v saunì.

Elektronická karta je upevnìna v dolní èásti skøíò-
ky, tak¾e ji lze snadno vymìnit, pokud dojde k záva-
dì na zaøízení. Výmìna karty je rychlej¹í a levnìj¹í 
mo¾ností, ne¾ odpojování, odmontování a výmìna 
celého zaøízení.

Elektronickou kartu je nutné vymìnit, pokud:
• se topné tìleso neohøívá ani po zapnutí   
 napájení hlavním vypínaèem (1), pøi správném  
 zapojení obvodù èidel termostatu, neporu¹ené  
 hlavní pojistce (32 mA) obvodu, stykaèích a re- 
 zis torech topného tìlesa;
• není závada na vnìj¹ím pøipojení øídící jednot- 
 ky.

Obdobnì lze snadno vymìnit stykaèe upevnìné 
v dolní èásti jednotky, pokud na jejich kontaktech 
dojde k závadì. Závadu lze zjistit, pokud se kontak-
ty stykaèe pohybují, ale jedna nebo více fází nejsou 
pøipojeny, a topí pouze nìkteré z rezistorù topného 
tìlesa. Kontakty stykaèù jsou zapojeny v sérii, díky 
èemu¾ lze snadno zjistit pøesné místo závady pøi 
pou¾ití pouhého mìøidla.

POZNÁMKA! Elektronickou kartu a stykaèe øídící 
jednotky smí vymìòovat pouze zpùsobilý elektro-
technik pøi dodr¾ení nezbytných bezpeènostních 
opatøení.

3.5. Návod na údr¾bu riadiaceho prístroja CB9
Elektronická platòa vnútri riadiaceho prístroja riadi 
reguláciu teploty a èas prevádzky (èas zapnutia) ria-
diaceho prístroja. Elektrický výkon kachieå je spojený 
s dvomi 3-fázovými kontaktami v riadiacom prístroji. 
Pri jednom z týchto dvoch kontaktov sa jedná o bez-
peènostný kontakt, ktorý v prípade poruchy zaria-
denia  alebo prehriatia vo vnútri sauny úplne preru¹í 
dodávku prúdu. Predtým ako sa riadiaci prístroj opä» 
zapne, musí sa zisti» príèina poruchy. Ïal¹í kontakt 
privádza elektrický  výkon  ku kachliam. Pritom po-
mocou termostatu, ktorý je in¹talovaný v saune, sa 
kontroluje teplota.

Elektronická platòa je upevnená so skrutkami na 
spodnej èasti skrinky a je åahko vymeniteåná, v prí-
pade, ¾e poèas prevádzkovania prístroja sa vyskyt-
ne chyba. Výmena platne je v¾dy rýchlej¹ia a cenovo 
výhodnej¹ia ako úplná demontá¾ káblového pripo-
jenia kvôli výmene celého prístroja.

Elektronickú platòu je potrebné vymeni» v nasle-
dovných situáciách:
• kachle sa nezohrievajú Dodávka prúdu na   
 hla vnom spínaèi (1) je tie¾ zapnutá, vedenia 
 okruhu snímaèa termostatu sú správne   
 nain¹talované, hlavný istiè (32 mA) spínacieho  
 okruhu, spínaè a vyhrievacie odpory sú intakt 
 né.
• porucha nie je vyvolaná externým spojením ria 
 diaceho prístroja.

Vy¹¹ie spomenuté kontakty, ktoré sú pomocou 
skrutiek upevnené na spodnej èasti, je tie¾ mo¾né 
åahko vymeni», v prípade, ¾e hroty kontaktov riadne 
nefungujú. Porucha vznikne vtedy, ak sa hroty kon-
taktov síce pohybujú, ale viaceré fázy nie sú spojené a 
len niektoré vyhrievacie odpory sú horúce. Kontakt-
né hroty oboch kontaktov sú zapojené v rade. V tom-
to prípade je potrebné presne urèi» chybný kontakt 
pomocou meracieho prístroja.   

POZOR ! Výmenu elektonickej platne alebo kon-
taktu riadiaceho prístroja mô¾e vykona» len od-
borník pri po¾adovanom dodr¾aní v¹etkých bez-
peènostných predpisov ! 

1 3

Hlavní pojistka
Hlavný istiè
(F1)

2 4
U2K1N N WL1 L2 L3 V U

Elektronická karta
Elektronická platòa

Pojistka osvìtlení
Riadenie osvetlenia
(F2)

Stykaè
Kontakt

Bezpeènostní stykaè
Poistný kontakt

F1

F2
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Obr. 9.   
Tlaèítko nastavení výchozího   
stavu omezovaèe pøehøátí
Obrázok 9.  
Tlaèidlo pre spätný chod ochrany   
proti prehriatiu 

Závady pojistek (Obr. 8)
• Pokud je hlaví pojistka F1 (32 mA) spálená, ne 
 bude celá øídící jednotka funkèní.
• Pokud bude spálená pojistka osvìtlení F2 (1,25  
 A), nebude mo¾né vypínaèem osvìtlení (2) na  
 øídící jednotce v saunì rozsvítit. 
POZNÁMKA! Spálenou pojistku je nutné nahradit 
novou se stejným odporem.

Závady okruhù èidel termostatu
Prvky ulo¾ené ve skøíòce s èidly sledují fungování 
øídící jednotky. Ve skøíòce s èidly je umístìno tep-
lotní èidlo a omezovaè pøehøátí. Teplotu sleduje ter-
mistor NTC, omezovaè pøehøátí lze nastavit zpìt do 
výchozího stavu. V pøípadì závady odpojí omezovaè 
napájení topného tìlesa (omezovaè lze nastavit zpìt 
do výchozího stavu pøíslu¹ným tlaèítkem, viz obr. 9).

Zvlá¹tní opatrnosti je tøeba dbát pøi natahování 
vodièù èidel, aby nedocházelo k pøekøí¾ení vodièù 
jednotlivých souèástí. Odpor termistoru NTC je 22 
kΩ (kilo ohm) pøi teplotì +25°C. Pomocí multimet-
ru lze snadno nalézt správné vodièe pro stykaè øídící 
jednotky v oblastech 3 a 4. Odpor tepelné pojistky 
(T150) mìøený pomocí multimetru je pøibli¾nì nula 
ohmù, a vodièe této souèástky se pøipojují na stykaè 
øídící jednotky v oblastech 1 a 2.

Poruchy poistiek  (obr. 8)
• ak je defektný hlavný istiè F1 (32mA) elektro 
 nickej platne, preru¹í sa prevádzka celého ria 
 diaceho prístroja
• osvetlenie sauny sa nemô¾e zapnú» spínaèom  
 na  riadiacom prístroji, ak je pokazené riadenie  
 osvetlenia F2 (1,25 A)
POZOR ! Pokazený istiè musí by» vymenený za taký 
istý istiè s rovnakým odporom.

Poruchy snímaèového okruhu termostatu
Funkcie riadiaceho prístroja sú riadené/ovládané 
komponentami snímaèovej skrinky. V snímaèovej 
skrinke sa nachádza teplotný snímaè a ochrana pro-
ti prehriatiu. NTC-termistor  sníma teplotu, a spät-
ne nastavitelná ochrana proti prehriatiu preru¹í pri 
prejavoch poruchy  prívod elektrického prúdu do 
saunových kachieå (ochrana proti prehriatiu sa mô¾e 
spätne prestavi» stlaèením zodpovedajúceho tlaèid-
la, viï.obr. 9).

Pri predµ¾ovaní snímaèových vedení je treba postu-
pova» obzvlá¹» opatrne, aby sa zabránilo prekrí¾eniu 
spájaných vedení. Odpor NTC-termistora je 22kΩ (ki-
loohm) pri teplote + 25°C. Pomocou multimetra je 
mo¾né åahko nájs» správne vedenia pre kontakty ri-
adiaceho prístroja v oblasti 3 a 4 . Odpor teplotného 
istièa (TI50) predstavuje pri meraní s multimetrom ca. 
nula ? (ohm). Vodièe týchto komponentov sa spoja s 
kontaktami riadiaceho prístroja v oblasti 1 a 2.


